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ZMLUVA O DIELO  
 

uzatvorená v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov (ďalej len ako „Obchodný zákonník“)  

 
na vypracovanie architekonického návrhu (architektonickej štúdie) pre stavbu s názvom: 

„Novostavba zariadenia sociálnych služieb Doména“  
(ďalej len ako „Zmluva“) 

 
uzatvorená medzi týmito zmluvnými stranami: 

Objednávateľ:  
Názov:    Domov dôchodcov a domov sociálnych služieb Žiar nad Hronom 
Sídlo:    SNP 564/139, 965 01 Žiar nad Hronom 
Právna forma: rozpočtová organizácia zriadená Banskobystrickým samosprávnym 

krajom 
Štatutárny orgán:  Ing. Peter Hlaváč,  riaditeľ  
IČO:    00647934 
DIČ:    2020536870 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   SK85 8180 0000 0070 0039 7759 
Osoby oprávnené rokovať 
vo veciach Zmluvy: Ing. Peter Hlaváč,  riaditeľ 
 
Osoby oprávnené rokovať  
v technických 
(realizačných) veciach Ing. Peter Hlaváč,  riaditeľ  
Telefón/ fax: 0903 792 331 
E-mail: riaditel@ddzh.sk 
(ďalej len ako „objednávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
a  
 
Zhotoviteľ:   Design Project s.r.o.     
Sídlo:    Horné Hámre 99, 966 71 

 Právna forma:   Spoločnosť s ručením obmedzeným 
Štatutárny orgán:  Ing. Vladimír Majsniar, PhD. – konateľ  spoločnosti 
  Ing. Peter Slašťan – konateľ  spoločnosti 

 Osoba oprávnená jednať 
 v zmluvných veciach:  Ing. Peter Slašťan – konateľ  spoločnosti  
 Osoby oprávnené jednať  
 v realizačných veciach:   Ing. Peter Slašťan – konateľ  spoločnosti 
 IČO:    45 515 255 
 DIČ:    2023036653 
 IČ DPH :   SK2023036653 
 Bankové spojenie:  Všeobecná úverová banka, a.s. 
 Číslo účtu:   SK66 0200 0000 0027 8180 3656  
 Telefón/ fax:   +421907 811 588 
 E mail:    designprojectsk@gmail.com 
  
   

(ďalej len ako „zhotoviteľ“ v príslušnom gramatickom tvare a spolu s objednávateľom ďalej len ako 
„Zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare)  
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I. 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1. Táto zmluva sa uzatvára postupom realizovaným v súlade s § 117  zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len ako „ZVO“), na zrealizovanie zákazky na vypracovanie architektonickej štúdie pre 
investičnú akciu: „Novostavba zariadenia sociálnych služieb Doména“, a to konkrétne na 
pozemku zapísanom na liste vlastníctva č. 3193, okres: Žiar nad Hronom, obec: Žiar nad 
Hronom, katastrálne územie: Žiar nad Hronom,  parcela registra „C“ č. 1793/3 o výmere 6515 
m2, druh pozemku: zastavaná plocha a nádvorie. Objednávateľ na základe uplatnenia 
stanovených kritérií na vyhodnotenie ponúk prijal zhotoviteľom predloženú ponuku (ďalej len 
ako „ponuka“) a vyhodnotil ju ako najvýhodnejšiu.  

2. Výlučným vlastníkom nehnuteľnosti, na ktorej sa má stavba podľa ods. 1 vyššie realizovať, je 
zriaďovateľ objednávateľa. 

3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je podnikateľom s právnou subjektivitou, ktorej predmetom podnikania 
je činnosť v rozsahu požadovanom v predmetnom verejnom obstarávaní, teda spĺňa podmienku 
odbornej spôsobilosti po materiálnej, technickej, technologickej i personálnej stránke, na 
vykonanie diela podľa Zmluvy sa vzťahujúcich platných všeobecne záväzných právnych predpisov 
a technických noriem Slovenskej republiky a Európskej únie a je oprávnený túto Zmluvu uzavrieť. 

4. Zhotoviteľ vyhlasuje, že pred uzavretím Zmluvy dostatočne zvážil a s vynaložením odbornej 
starostlivosti a všetkého úsilia posúdil do úvahy prichádzajúce riziká spojené s vykonaním Diela, 
v ponuke vzal do úvahy komplexný rozsah materiálov, prác, služieb, správnych poplatkov, iných 
výdavkov potrebných na dokončenie diela ako celku a všetkých do úvahy prichádzajúcich 
nákladov na takéto materiály, práce a služby, ako aj náklady súvisiace s ďalším plnením 
povinností podľa tejto Zmluvy a tieto zahrnul do starostlivo zahrnul do návrhu ceny za dielo v 
ponuke. 

5. Vyhlásenia zhotoviteľa podľa tohto článku Zmluvy sú podstatnou okolnosťou formujúcou vôľu 
objednávateľa uzatvoriť túto Zmluvu, bez ktorej by objednávateľ Zmluvu neuzavrel. 

 
II. 

PREDMET ZMLUVY 
1. Predmetom Zmluvy je záväzok zhotoviteľa, za podmienok a požiadaviek v Zmluve stanovených, 

riadne a včas, s odbornou starostlivosťou, vykonať a odovzdať objednávateľovi dielo podľa čl. III 
ods. 1 a 2 Zmluvy a záväzok objednávateľa takto riadne a včas vykonané dielo od zhotoviteľa 
prevziať a zaplatiť za Dielo zhotoviteľovi cenu za dielo, za podmienok, vo výške a spôsobom 
stanoveným v Zmluve.  

 
III. 

ČLENENIE A ROZSAH DIELA, VŠEOBECNÉ POŽIADAVKY NA DIELO 
1. Dielom sa na účely Zmluvy rozumie vypracovanie architektonického návrhu (architektonickej 

štúdie) pre stavbu s názvom „Novostavba zariadenia sociálnych služieb Doména“. 
2. Rozsah a obsah Diela je určený nasledovne: 

a) Architektonický návrh / architektonická štúdia - vypracovaná v minimálnom rozsahu prílohy č. 
1 metodického odporúčania Slovenskej komory architektov na výpočet honoráru za 
architektonické služby, okrem iného: 
- priestorový, funkčný a dispozičný návrh objektov, 
- sprievodná správa: 

 urbanistické, architektonické a stavebno-technické riešenie, 

 špecifikácia jednotlivých technologických častí vybavenia objektu, 

 technické vybavenie objektu – vzduchotechnika, vykurovanie, elektroinštalácie, 
osvetlenie, zdravotechnické inštalácie, zariadenie, 

 špecifikácia základného konštrukčného a technického riešenia objektu, 

 protipožiarne zabezpečenie stavby. 
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b) Ďalšia textová a grafická časť:  

 návrh riešenia statickej dopravy a dopravné riešenie, 

 návrh riešenia pripojenia na prístupovú komunikáciu, 

 stanovenie predpokladanej výšky investičných nákladov. 
 

Zhotoviteľ vykoná a odovzdá Dielo v nasledovnej forme a počte vyhotovení :  
4 ks/paré vyhotovení v písomnej a grafickej forme,  
1 ks CD alebo USB vo formáte PDF, 
1 ks CD alebo USB vo formáte DGN/DXF/DWG, Microsoft Word, Microsoft Excel alebo na 
základe dohody s objednávateľom. 
 
(Dielo vymedzené v článok II. ods. 1, ods. 2 Zmluvy ďalej iba ako „Dielo“).  
 

3.  Všeobecné požiadavky na Dielo sú nasledovné: 
a) Dielo, predmetom ktorého je novostavba objektu zariadenia sociálnych služieb, bude určené 

na poskytovanie sociálnych služieb pre 25 osôb ambulantnou formou pobytu.  
b) Stavebné objekty musia byť navrhnuté ako plne bezbariérové v súlade s princípmi 

univerzálneho navrhovania podľa č. 9 a 19 Dohovoru OSN o právach osôb so zdravotnými 
postihnutím a musia spĺňať požiadavky v súlade s vyhláškou MŽP SR č. 532/2002 Z. z., ktorou 
sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu a o 
všeobecných technických požiadavkách na stavby užívané osobami s obmedzenou 
schopnosťou pohybu a orientácie a v súlade s vyhláškou MZ SR č. 259/2008 Z. z. o 
podrobnostiach o požiadavkách na vnútorné prostredie budov a o minimálnych požiadavkách 
na byty nižšieho štandardu a na ubytovacie zariadenia.  

c) Dielo musí mať obsah a rozsah v zmysle všetkých platných zákonov SR a súvisiacich vyhlášok. 
Objekty musia byť navrhnuté v súlade s platnými normami ISO, EN, STN. Zhotoviteľ je 
povinný  zhotoviť Dielo podľa STN a STN EN  platných v čase  zhotovenia Diela. Dielo musí 
najmä  zodpovedať  požiadavkám zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom 
poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 453/2000 Z. Z., ktorou 
sa vykonávajú niektoré ustanovenie stavebného zákona, zákona NR SR č. 124/2006 Z. z. 
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a iných právnych predpisov platných v čase zhotovenia Diela, 
požiadavkám §  6 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že Dielo bude vypracované a potvrdené autorizovaným architektom v 
zmysle zákona č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a stavebných inžinieroch v znení 
neskorších predpisov. 

5.  Zhotoviteľ bude Dielo vykonávať na mieste adresy sídla zhotoviteľa. 

6. Zhotoviteľ je povinný pri zhotovovaní Diela postupovať s odbornou starostlivosťou, 
spolupracovať s objednávateľom, s dotknutými orgánmi štátnej správy a orgánmi samosprávy, s 
ostatnými dotknutými subjektmi, ktoré ustanoví príslušný stavebný úrad alebo aplikovateľné 
právne predpisy a ich požiadavky resp. pripomienky zapracovať do Diela. 

 
 

IV. 
ODOVZDÁVACIE A PREBERACIE KONANIE 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že riadne zhotovené (vykonané) Dielo odovzdá objednávateľovi 
najneskôr: 

- do 30 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

2. Zhotovením (vykonaním) Diela sa na účely Zmluvy rozumie včasné, bezchybné, vecne správne 
a úplné dokončenie Diela bez vád podľa podmienok dohodnutých v Zmluve a jeho odovzdanie 
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na protokolárne prevzatie objednávateľovi.  

3. Zhotoviteľ je povinný predložiť Dielo na kontrolu objednávateľovi najneskôr 5 kalendárnych dní  
pred  uplynutím lehoty na vykonanie a odovzdanie Diela podľa článku IV ods. 1 Zmluvy.  

4. Miesto odovzdania a prevzatia Diela je dohodnuté na mieste adresy sídla objednávateľa. Dielo 
sa odovzdá a prevezme protokolárne, na základe protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela (ďalej 
len „Protokol“). Povinnými obsahovými náležitosťami Protokolu sú:  
- Identifikačné údaje zhotoviteľovi a objednávateľovi 
- názov zákazky, číslo Zmluvy 
- popis dokumentácie a zmluvnej činnosti  (konkrétneho Diela, ktoré je predmetom Protokolu) 
- forma a počet vyhotovení dokumentácie 
- cena za príslušné Dielo 
- zoznam vád a nedorobkov  a určenie termínu pre zhotoviteľa na ich odstránenie. 

6. Dielo sa považuje za dodané dňom podpísania Protokolu zo strany objednávateľa. 

7. Ak bude Dielo vykazovať vady alebo nedorobky, ktoré nebránia jeho riadnemu užívaniu, 
objednávateľ má právo rozhodnúť, či Dielo prevezme s vadami alebo nedorobkami alebo ho 
neprevezme. O tom, či má Dielo vady alebo nedorobky a aký majú vplyv na Dielo, rozhoduje 
objednávateľ.  

8. Ak na základe výsledkov kontroly objednávateľa má objednávateľ za to, že Dielo má vady alebo 
nedorobky, ktoré bránia riadnemu užívaniu Diela, zhotoviteľ je takéto vady alebo nedorobky 
povinný bezodkladne, najneskôr do 3 pracovných dní, odstrániť alebo Dielo inak vhodným 
spôsobom bezodkladne, najneskôr do 3 pracovných dní,  upraviť a bezodkladne takto upravené 
Dielo zaslať objednávateľovi na ďalšiu kontrolu. Tento postup možno opakovať až do času, kým 
objednávateľ nepotvrdí, že kontrolou nezistil žiadne ďalšie vady Diela alebo sa nerozhodne 
prevziať dielo v zmysle ods. 6 tohto článku Zmluvy. Ak v dôsledku uplatnenia tohto odseku 
zmluvy vznikne omeškanie s odovzdaním Diela podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy,  ide 
o omeškanie na strane zhotoviteľa. 

9. Prechod vlastníckeho práva a nebezpečenstva škody na Diele 

Dodaním Diela prechádza na objednávateľa vlastnícke právo k Dielu a nebezpečenstvo vzniku 
škody na Diele. Za poškodenie, stratu alebo zničenie Diela alebo jeho časti zodpovedá zhotoviteľ 
až do času dodania Diela.  

10. Dohoda o udelení licencie 
a)  Zmluvné strany sa dohodli, že nad rámec práv Objednávateľa podľa § 558 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník“),  udeľuje zhotoviteľ, v súlade s § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 
zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“), s účinnosťou odo dňa 
dodania Diela, Objednávateľovi časovo, miestne aj vecne neobmedzenú licenciu, a to na 
akékoľvek mysliteľné použitie Diela a na akýkoľvek účel, najmä, nie však výlučne, na (1) 
spracovanie Diela Objednávateľom alebo inou osobou, (2) vyhotovenie rozmnoženín Diela, 
(3) zverejnenie Diela, (4) spojenie Diela s iným dielom alebo na (5) zaradenie Diela do 
databázy. Licencia podľa tejto Zmluvy sa udeľuje ako výhradná.  

b) Súčasťou udelenej licencie je aj súhlas Zhotoviteľa s tým, že Objednávateľ môže udeliť 
sublicenciu  akýmkoľvek tretím osobám, v rozsahu udelenej licencie alebo v užšom rozsahu, 
a to bez potreby ďalšieho osobitného súhlasu Zhotoviteľa. Súčasťou udelenej licencie je aj 
súhlas Zhotoviteľa s tým, že Objednávateľ môže touto Zmluvou udelenú licenciu postúpiť 
tretím osobám v podobe úplného alebo čiastočného prevodu práv a povinností zo Zmluvy, a 
to bez potreby ďalšieho osobitného súhlasu Zhotoviteľa a bez potreby predchádzajúceho 
informovania Zhotoviteľa.  Pre predídenie pochybností, odmena za použitie licencie sa riadi 
dojednaním podľa čl. IV Zmluvy. 

c) Zmluvné strany majú za nesporné, že dohoda o licenčnej zmluve podľa tohto bodu spĺňa 
požiadavku na písomné vyhotovenie licenčnej zmluvy a jej zverejnenie a majú obsah takejto 
licenčnej zmluvy za dostatočne určitý. Ak by však bolo toto dojednanie medzi Zmluvnými 
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stranami potrebné z akéhokoľvek dôvodu akejkoľvek tretej strane predložiť a/alebo 
potvrdiť v osobitnej forme, zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť na tento účel objednávateľovi 
na náklady zhotoviteľa všetku potrebnú súčinnosť, a to bezodkladne po tom, ako ho o to 
objednávateľ požiadal, vrátane podpísania osobitného písomného potvrdenia o uzavretí 
(vzniku) takejto licenčnej zmluvy.  

d) Licenčná zmluva podľa tohto bodu Zmluvy a záväzky podľa bodu c) tohto bodu trvajú aj po 
zániku Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu. 

 
V. 

CENA ZA DIELO A PLATOBNÉ PODMIENKY 
1. Cena za Dielo je dohodnutá na základe ponuky zhotoviteľa. Cena je pevná, úplná, nemenná a 

záväzná a zhotoviteľ zaručuje jej úplnosť na celú dobu trvania Zmluvy. V cene za Dielo sú 
zahrnuté akékoľvek a všetky náklady zhotoviteľa na vykonanie Diela, ktoré podľa Zmluvy a/alebo 
odvetvovej praxe súvisia s vykonaním Diela, ako aj náklady, ktoré má alebo by mal zhotoviteľ 
vynaložiť na to, aby bolo Dielo vykonané riadne a včas, ako aj ďalšie náklady zhotoviteľa na 
plnenie zmluvných povinností v tejto Zmluve spomenutých alebo ňou predpokladaných (napr. 
náklady na vysporiadanie Autorských podkladov), ako aj náklady súvisiace s vykonávaním Diela, 
ktoré Zmluva výslovne nespomína, ale ktoré zhotoviteľ vynaloží v súvislosti s uzatvorením 
Zmluvy alebo po jej uzatvorení, vrátane nákladov, ktoré v čase jej uzatvorenia zhotoviteľ 
nepredvídal, ale sú podľa okolností potrebné na riadne a včasné vykonanie Diela. V cene za Dielo 
je zahrnutá aj odmena za poskytnutie licencie podľa čl. IV ods. 10 Zmluvy; zhotoviteľ potvrdzuje, 
že odmena zodpovedá zmluvne dohodnutým spôsobom použitia Diela podľa v tejto Zmluve 
udelenej licencie, zodpovedá očakávanému ekonomickému zhodnoteniu Diela, je jednoznačne 
proporcionálna k tvorivému podielu osôb, ktoré sa tvorivo podieľali na Diele (autorov), 
zodpovedá dohodnutému rozsahu, účelu a času použitia Diela, je uhradená ako jednorazová a 
zhotoviteľ na účely uplatnenia jeho práv netrvá na jej osobitnom vyčíslení (oddelení) z Ceny za 
dielo.  

2. Cena za Dielo predstavuje celkom sumu: 
Cena bez DPH   8 000,00 Eur 
DPH 20 %            1 600,00 Eur  
Cena s DPH     9 600,00 Eur (slovom: deväťtisícšesťsto Eur) s DPH. 

3. Podkladom pre úhradu ceny Diela bude faktúra vystavená zhotoviteľom až po dodaní Diela.  

4. Preddavky sa neposkytujú vôbec.    

5. Splatnosť faktúry je 30 dní od dňa doručenia faktúry do podateľne objednávateľa.  

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a účtovného dokladu podľa zákona č. 
431/2002     Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov  a jej nevyhnutnou prílohou je 
objednávateľom Protokol osvedčujúci dodanie Diela. Ak budú v doručenej faktúre uvedené 
nesprávne údaje alebo nebude obsahovať a spĺňať všetky právnymi predpismi predpísané alebo 
Zmluvou dohodnuté náležitosti a podmienky, alebo k nej nebudú pripojené všetky prílohy podľa 
Zmluvy, je to dôvod na odmietnutie faktúry a jej vrátenie na prepracovanie; v takom prípade sa 
rozumie, že objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou faktúry. Vo vrátenej faktúre vyznačí 
objednávateľ dôvod jej vrátenia. Nová lehota splatnosti začne plynúť až po dni doručenia 
opravenej faktúry objednávateľovi na to určenú adresu v zmysle Zmluvy. 

7. Za deň splnenia peňažného záväzku objednávateľa sa považuje deň pripísania dlžnej sumy z účtu 
objednávateľa na účet zhotoviteľa. Ak zhotoviteľ zmení účet uvedený v Zmluve a postupom 
súladným so Zmluvou nevyrozumie objednávateľa o zmene účtu, alebo ak sú v záhlaví Zmluvy 
uvedené nesprávne alebo neúplné údaje týkajúce sa banky alebo bankového účtu, faktúra sa 
považuje za uhradenú dňom odpísania dlžnej sumy z účtu objednávateľa bez ohľadu na to, či 
bude dlžná suma skutočne pripísaná na účet zhotoviteľa. 

8. Zhotoviteľ je v prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, oprávnený účtovať 
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objednávateľovi úroky omeškania vo výške uvedenej v § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka.   
 

VI. 
PODKLADY, POKYNY A KONTROLA DIELA 

1. Podklady 
a) Podkladom pre vykonanie Diela budú aj skutočnosti zistené zhotoviteľom z obhliadky budúcej 

stavebnej parcely.  
b)  Ak táto Zmluva alebo obchodná zvyklosť alebo odvetvová prax vyžaduje alebo odporúča, aby 

bol v záujme riadneho vykonania Diela akýkoľvek podklad, ktorý zhotoviteľ použije na 
vykonanie Diela, skontrolovaný, napr. aby bol stavebný objekt riadne zameraný, relevantný 
údaj riadne prepočítaný, dotknuté vlastníctvo alebo vecné právo riadne preverené v 
katastrálnom registri alebo aby bol akýkoľvek iný údaj dostupný vo verejnom registri riadne 
konfrontovaný so záznamom v takomto registri, je zhotoviteľ povinný takýto údaj s odbornou 
starostlivosťou skontrolovať a použiť v Diele alebo v ktorejkoľvek jeho časti až po takejto 
kontrole. Za týmto účelom sa rozumie ako nesporné, že žiadna prípadná výhrada, rezervácia, 
informácia, oznámenie alebo poznámka zhotoviteľa (disclaimer) v Diele alebo v akejkoľvek 
dokumentácii s Dielom súvisiacej (vrátane preberacieho protokolu) alebo akákoľvek iná 
obdobná komunikácia zo strany zhotoviteľa pred alebo počas realizácie Zmluvy o tom, že 
niektorú z týchto povinností nevykoná, nevykonáva, nevykonal alebo ju inak zanedbá, 
zanedbáva či zanedbal, nezbavuje zhotoviteľa zodpovednosti podľa tejto Zmluvy, ani žiadnej 
jeho zmluvnej povinnosti alebo záväzku, a to bez ohľadu na to, či sa voči tomu akoukoľvek 
formou pri alebo po prijatí takéhoto oznámenia objednávateľ vyhradí alebo nevyhradí. 

c) Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ak počas vykonávania Diela alebo na vykonanie Diela alebo 
ktorejkoľvek jeho časti potrebné použije akékoľvek štúdie, projektové dokumentácie, 
výkresy, databázy, vyhotovenia alebo iné diela, ktoré v čase ich použitia požívajú alebo môžu 
požívať autorskoprávnu ochranu podľa Autorského zákona alebo inú ochranu z obdobných 
práv duševného vlastníctva (ďalej len „Autorské podklady“), ktoré v čase ich použitia 
požívajú alebo môžu požívať autorskoprávnu ochranu podľa Autorského zákona alebo inú 
ochranu z obdobných práv duševného vlastníctva, zabezpečí, že najneskôr ku dňu dodania 
Diela budú práva k akýmkoľvek a všetkým Autorským podkladom zo strany zhotoviteľa riadne 
vysporiadané a že použitím Autorských podkladov Zhotoviteľ neoprávnene nezasiahne 
žiadnym spôsobom do autorských alebo obdobných práv tretích osôb; za týmto účelom 
Zhotoviteľ vysporiada všetky práva tak, aby bol v celom rozsahu a riadne oprávnený udeliť 
licenciu v zmysle čl. IV ods. 10 Zmluvy. Náklady na vysporiadanie práv k Autorským 
podkladom znáša Zhotoviteľ. 

d) Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi nevyhnutnú súčinnosť spočívajúcu v 
odovzdaní doplňujúcich podkladov, ak sa tieto nachádzajú u objednávateľa, ak potreba ich 
odovzdania vznikne v priebehu plnenia Zmluvy. 

2. Kontrola Diela  
a) Objednávateľ je oprávnený kontrolovať Dielo počas celej doby jeho vykonávania. Za týmto 

účelom je zhotoviteľ povinný mu kedykoľvek predložiť Dielo v akomkoľvek štádiu 
rozpracovanosti, ako aj akúkoľvek s ním súvisiacu dokumentáciu, podklady, výpočty 
a vysvetlenia. 

b) Ak za týmto účelom vyvolá objednávateľ rokovanie so zhotoviteľom resp. požiada 
o kontrolné stretnutie, je zhotoviteľ povinný sa ho zúčastniť a informovať objednávateľa o 
stave rozpracovanosti Diela. Z takýchto stretnutí sa vyhotovuje zápis, ktorého rovnopis obdrží 
každá zmluvná strana. 

c) V priebehu vykonávania Diela sa podľa požiadaviek objednávateľa alebo zhotoviteľa 
uskutoční najmenej jedno pracovné rokovanie medzi zhotoviteľom a objednávateľom, na 
ktorom sa prerokujú návrhy jednotlivých technických a architektonických riešení.  
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3. Pokyny objednávateľa 
a) Ak počas výkonu kontroly dá objednávateľ zhotoviteľovi pokyn, aby ktorúkoľvek časť Diela 

upravil, zhotoviteľ je povinný pokyn na úpravy vykonať, za podmienky, že pokyn 
objednávateľa nebude v rozpore s vymedzením Diela v zmysle Zmluvy a/alebo uplatniteľnými 
právnymi predpismi. 

b) Ak objednávateľ zistí, že zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore s jeho povinnosťami a 
záväzkami podľa Zmluvy alebo uplatniteľnými právnymi predpismi, je objednávateľ 
oprávnený dožadovať sa toho, aby zhotoviteľ bezodkladne odstránil vady vzniknuté vadným 
vykonávaním Diela a Dielo ďalej vykonával riadnym spôsobom. Ak objednávateľ pokynom 
určí spôsob takéhoto odstránenia, zhotoviteľ je ním viazaný. 

c) Objednávateľ je oprávnený udeliť zhotoviteľovi pokyny aj v prípade, ak má dôvodné obavy 
týkajúce sa včasného a/alebo riadneho odovzdania Diela. Zhotoviteľ je takýmito pokynmi 
viazaný. 

d) Zhotoviteľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu potom, ako sa o tom dozvedel, informovať 
objednávateľa o akýchkoľvek okolnostiach, ktoré môžu mať vplyv na zmenu alebo doplnenie 
alebo udelenie pokynov objednávateľa. 

e) Zhotoviteľ je oprávnený žiadať objednávateľa o udelenie pokynu vo veciach, ktoré Zmluva 
alebo zákon predvída. Objednávateľ je povinný doručiť zhotoviteľovi pokyny, o ktoré 
zhotoviteľ v súlade so Zmluvou požiadal, bez zbytočného meškania. 

f) Ak má s vynaložením odbornej starostlivosti zhotoviteľ dôvodne za to, že sú pokyny udelené 
objednávateľom čo i len z časti nesprávne a/alebo nevhodné a/alebo sú v nich nezrovnalosti 
a/alebo sú inak nezrozumiteľné či nevykonateľné, je povinný na to objednávateľa písomne 
upozorniť, a to bezodkladne. V upozornení zhotoviteľ kvalifikovaným spôsobom uvedie, v 
čom má nesprávnosť, nevhodnosť, nezrovnalosť, nezrozumiteľnosť a/alebo nevykonateľnosť 
pokynu spočívať, spolu s návrhmi na opravu alebo úpravu pokynu. V prípade vyžiadania 
objednávateľom zhotoviteľ s odbornou starostlivosťou a zrozumiteľne doplní alebo vysvetlí 
svoje stanovisko a návrhy, a v prípade potreby na podnet objednávateľa v ňom v stanovenom 
termíne uskutočnia Zmluvné strany poradu za účelom vysvetlenia veci. Následné stanovisko 
objednávateľa je pre zhotoviteľa záväzné a zhotoviteľ sa zaväzuje postupovať v súlade s ním, 
ibaže by to priamo odporovalo zákazom uloženým aplikovateľnými predpismi verejného 
práva. V rozsahu, v akom následné stanovisko objednávateľa odporuje kvalifikovanému 
stanovisku zhotoviteľa, znáša za nezdar alebo škodu zodpovednosť objednávateľ, inak ju 
znáša zhotoviteľ. Kým objednávateľ neposkytne následné stanovisko, nie je zhotoviteľ 
povinný postupovať v súlade s pokynmi Objednávateľa, avšak len v rozsahu kvalifikovaného 
upozornenia zhotoviteľa, pričom zhotoviteľ je na dobu, kým nedôjde k dostatočnému 
objasneniu veci, oprávnený prerušiť práce na Diele, avšak iba v nevyhnutnom rozsahu, ktorý 
preukázateľne bezprostredne súvisí s objasňovanou záležitosťou, a aj počas doby prerušenia 
prác je inak povinný vynaložiť maximálne úsilie na to, aby nebolo inak ohrozené včasné 
vykonanie Diela.  

g) Náklady zhotoviteľa na úkony vyvolané pokynmi objednávateľa alebo s nimi súvisiace znáša 
zhotoviteľ. 

 
VII. 

ZÁRUKA A VADY DIELA 
1. Dielo má vady, ak nezodpovedá výsledku určenému Zmluve, účelu (hospodárskemu cieľu) jeho 

obstarania, prípadne nemá vlastnosti (obsahové a/alebo formálne, vecné a/alebo právne) 
vymienené Zmluvou alebo stanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi alebo ak sa zistí, 
že sa vykonávanie Diela uskutočnilo v rozpore s aplikovateľnými ustanoveniami Zmluvy alebo 
aplikovateľnými právnymi predpismi. Dielo má vždy vady, ak pri použití Diela na vypracovanie 
projektovej dokumentácie vyššieho stupňa (dokumentácie na územné rozhodnutie, prípadne 
dokumentácie pre stavebné povolenie) Objednávateľ alebo príslušný zmluvný partner 
Objednávateľa zistia, že je Dielo vyhotovené spôsobom a/alebo v kvalite, ktorá bráni alebo 
podstatne sťažuje vypracovanie projektovej dokumentácie vyššieho stupňa (napr. chyby vo 
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výkresovej a/alebo textovej časti, prípadne nezhody Diela s podmienkami stanovenými 
dotknutými subjektami). Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo alebo ktorákoľvek jeho 
časť v čase jeho riadneho odovzdania a prevzatia objednávateľom a za vady, ktoré sa vyskytnú v 
záručnej dobe.   

2. Záručná doba začína plynúť odo dňa dodania Diela a bola dohodnutá na 60 mesiacov odo dňa 
dodania Diela.  

3. Záruka v rámci plynutia záručnej doby sa vzťahuje na všetky vlastnosti Diela, najmä na jeho 
vecnú a obsahovú úplnosť a správnosť, použiteľnosť, zákonnosť priebehu a procesu jeho 
zhotovovania, technickú a odbornú bezchybnosť.  

4. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu na Diele spôsobenú vlastným konaním počas svojich pracovných 
postupov, ako aj za škodu spôsobenú tými, ktorých použil na realizáciu Diela a  za škody s tým 
súvisiace. Pokiaľ zhotoviteľ použije na vykonanie Diela alebo jeho časti tretie osoby, v plnej 
miere zodpovedá za ich činnosť, akoby túto vykonával sám.  

5. Objednávateľ je oprávnený neprevziať Dielo alebo jeho časť, ktoré nie je vykonané riadne a 
odovzdané včas podľa podmienok určených v Zmluve. V takom prípade objednávateľ nie je 
v omeškaní s povinnosťou prevziať Dielo.   

6. Oznámenie vád a nedorobkov (ďalej len „Reklamácia“) v záručnej  dobe musí byť podané 
písomne bez zbytočného odkladu potom, čo vady a nedorobky objednávateľ zistil.  Zhotoviteľ sa 
zaväzuje  bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 5 pracovných dní odo dňa doručenia 
Reklamácie, oznámené vady Diela na svoje náklady odstrániť alebo inak napraviť. 

7. Ak zhotoviteľ vady Diela napriek uplatnenej Reklamácii neodstráni spôsobom a/alebo v lehote 
podľa ods. 6 tohto článku Zmluvy, je objednávateľ oprávnený vadu odstrániť treťou osobou na 
náklady zhotoviteľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje uhradiť náklady objednávateľa na postup podľa 
predchádzajúcej vety objednávateľovi bezodkladne na prvú výzvu objednávateľa. Postup podľa 
tohto bodu nezbavuje zhotoviteľa zodpovednosti za škodu, ani nebráni objednávateľovi uplatniť 
voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu za porušenie povinnosti  

8. Zhotovitel’ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých od 
objednávateľa: 
a/ ak zhotovitel’ ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti a úsilia nemohol zistiť ich 

nevhodnosť alebo 
b/ ak na ich nevhodnosť preukázateľne písomne upozornil objednávateľa a objednávateľ na ich 

použití napriek tomu trval. 

9. Ostatné nároky zo zodpovednosti zhotoviteľa za akosť, množstvo a kvalitu Diela sa uplatnia v 
zmysle platných ustanovení o náhrade škody podľa Obchodného zákonníka, ak nie je dohodnuté 
inak.   

10.  Uplatnením nárokov z vád Diela nie sú dotknuté nároky objednávateľa na náhradu škody alebo 
na odstúpenie od Zmluvy. 

  
VIII. 

ZODPOVEDNOSŤ A ZMLUVNÉ POKUTY 
1. Zhotoviteľ zodpovedá za škody, ktoré spôsobí objednávateľovi porušením svojich zákonných 

alebo zmluvných povinností alebo svojou činnosťou pri plnení Zmluvy.  

2. Ak Objednávateľovi vznikne pri plnení Zmluvy v súvislosti s činnosťou zhotoviteľa škoda, 
zhotoviteľ sa zaväzuje túto škodu v preukázanom rozsahu nahradiť objednávateľovi do 10 dní 
odo dňa doručenia vyúčtovania náhrady škôd. 

3. Nahrádza sa skutočná škoda a ušlý zisk, ako aj náklady, ktoré musela dotknutá strana hradiť v 
súvislosti s uplatňovaním a bránením svojho práva, ako aj súvisiace s minimalizáciou škôd, ak sú 
nižšie, než škoda, ktorá bola odvrátená. Za náklady v súvislosti s uplatňovaním a bránením práva 
sa rozumejú aj účelne a rozumne vynaložené náklady na právne poradenstvo a pomoc, ako aj iné 
s tým súvisiace služby.  



 

9 

4. V súvislosti s plnením Zmluvy Zmluvné strany predvídajú, že objednávateľ nemôže spôsobiť 
zhotoviteľovi akúkoľvek škodu inú, než omeškaním sa s úhradou ceny za dielo, a prípadná výška 
zodpovednosti objednávateľa za škodu podľa tejto Zmluvy je v súvislosti s § 379 Obchodného 
zákonníka limitovaná úrokmi z omeškania, na ktoré je zhotoviteľ oprávnený v zmysle čl. V ods. 8 
Zmluvy. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že ak zhotoviteľ nedoplní alebo neprepracuje Dielo alebo jeho časť v 
lehote podľa čl. VII ods. 6 Zmluvy, vzniká objednávateľovi voči zhotoviteľovi nárok na úhradu 
zmluvnej pokuty vo výške 10 % z ceny za Dielo bez DPH.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa odovzdať Dielo včas, 
vzniká objednávateľovi voči zhotoviteľovi nárok na úhradu zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % 
z ceny za Dielo bez DPH, a to za každý aj začatý deň omeškania.  

7. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinnosti zhotoviteľa vysporiadať Autorské 
podklady riadne a včas, vzniká objednávateľovi voči zhotoviteľovi nárok na úhradu zmluvnej 
pokuty vo výške ceny za Dielo.  

8. Zmluvné strany sa dohodli, že pre prípad porušenia čo i len jednej z týchto povinností 
zhotoviteľa: (a) vykonať Dielo (každú príslušnú časť Diela) riadne (bez vád a nedorobkov) alebo 
(b) riadne a včas odstrániť vady a nedorobky na Diele vytknuté v zmysle čl. IV ods. 8 Zmluvy, 
vzniká objednávateľovi voči zhotoviteľovi nárok na úhradu zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % 
z ceny za Dielo bez DPH za každý začatý deň omeškania a za každé jednotlivé porušenie 
povinnosti zvlášť. 

9. Ak objednávateľ zistí, že zhotoviteľ alebo ktorýkoľvek zo subdodávateľov zhotoviteľa porušil 
ktorúkoľvek zmluvnú alebo zákonnú povinnosť súvisiacu so zápisom do Registra partnerov 
verejného sektora v zmysle Zákona o RPVS, vzniká objednávateľovi voči zhotoviteľovi nárok na 
úhradu zmluvnej pokuty vo výške ceny za dielo s DPH. 

10. Zmluvné strany výslovne vyhlasujú, že výšku zmluvných pokút podľa Zmluvy považujú za 
primeranú voči zabezpečovaným povinnostiam, pretože pri rokovaniach o dohode o výške 
zmluvných pokút osobitne prihliadali na hodnotu a význam touto zmluvnou pokutou 
zabezpečovaných povinností.  

11. Zmluvná pokuta nepredstavuje paušalizovanú náhradu škody za porušenie povinností, ktorých 
splnenie je zabezpečené nárokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvná pokuta nie je 
započítateľná voči nároku objednávateľa na náhradu škody, t. j. objednávateľ je oprávnený si 
uplatňovať nárok na náhradu škody v celom jej rozsahu bez ohľadu na uplatnenie/úhradu 
zmluvnej pokuty. 

12. Zmluvné pokuty podľa Zmluvy budú uplatnené formou penalizačnej faktúry, výzvy, alebo iného 
dokladu vyhotoveného objednávateľom a budú splatné v lehote 3 pracovných dní odo dňa ich 
doručenia zhotoviteľovi. 

13. Uplatnenie, resp. úhrada zmluvnej pokuty nemá vplyv na oprávnenie objednávateľa uplatňovať 
voči zhotoviteľovi prípadné úroky z omeškania a nezbavuje zhotoviteľa povinnosti plniť záväzky 
podľa Zmluvy riadne a včas. 

 
IX. 

ZMENA OBSAHU ZMLUVY A NAVIAC PRÁCE 
1. Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je možné meniť len na základe písomnej dohody Zmluvných strán 

formou písomných a vzostupne očíslovaných dodatkov k Zmluve, podpísaných Zmluvnými 
stranami, okrem prípadov, keď je v Zmluve výslovne dohodnutá možnosť zmeniť obsah Zmluvy 
formou jednostranného písomného oznámenia druhej Zmluvnej strane. 

2. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na zmenu akýchkoľvek údajov iných než je IČO 
Zhotoviteľa týkajúcich sa Zmluvných strán uvedených v záhlaví Zmluvy (ak ich dôsledkom 
nebude zmena v osobe dotknutej Zmluvnej strany), postačuje jednostranné písomné oznámenie 
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doručené druhej Zmluvnej strane a takáto zmena nevyžaduje prijatie dodatku k Zmluve; účinky 
takejto zmeny nastanú dňom doručenia oznámenia druhej Zmluvnej strane.  

3. Ak dospeje pri plnení predmetu Zmluvy ktorákoľvek zo Zmluvných strán k záveru, že na riadne 
a/alebo včasné vykonanie Diela je potrebné vykonať práce nepredpokladané Zmluvou (ďalej len 
„naviac práce“), takéto naviac práce môže Zhotoviteľ vykonať iba v prípade a iba po tom, ako 
bude k Zmluve uzatvorený, zákonne súladným spôsobom, najmä v súlade so Zákonom o VO, 
dodatok, ktorý nadobudol účinnosť. Na úhradu akýchkoľvek naviac prác vykonaných v rozpore s 
predchádzajúcou vetou nemá Zhotoviteľ žiaden právny nárok. 

 
X.  

VYUŽITIE SUBDODÁVATEĽOV 
1. Ak časť predmetu plnenia Zmluvy bude zhotoviteľ zabezpečovať prostredníctvom 

subdodávateľov, v takom prípade zodpovedá zhotoviteľ za riadne, včasné a úplné vykonanie 
subdodávok tak, akoby subdodávku vykonával sám. 

2. Zhotoviteľ zabezpečí riadne plnenie svojich záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy prostredníctvom 
primeranej úpravy záväzkov v zmluvách so subdodávateľmi súvisiacimi s plnením Zmluvy; 
primeranou úpravou sa myslí aj odzrkadlenie podmienok tejto Zmluvy do zmluvy so 
subdodávateľom v primeranom rozsahu tak, aby nebola ohrozená riadnosť, úplnosť a včasnosť 
vykonania Diela. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 
Zákona o RPVS boli riadne zapísaní v Registri partnerov verejného sektora po dobu trvania 
subdodávateľskej zmluvy so Zhotoviteľom, ak im taká povinnosť vyplýva zo Zákona o RPVS.  

 
XI. 

TRVANIE ZMLUVY 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť v deň 

nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv /www.crz.gov.sk/ v súlade s § 47a 
Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a Zákona o slobode informácií. 

2. Zmluvu môžu Zmluvné strany ukončiť písomnou dohodou Zmluvných strán v deň v nej uvedený 
alebo nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od Zmluvy v súlade s týmto článkom 
Zmluvy. 

3. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov a spôsobom uvedeným v 
zákone.  

4. Za podstatné porušenie Zmluvy (zmluvnej povinnosti) na strane zhotoviteľa sa považuje najmä:  
a) ak zhotoviteľ neodovzdá  objednávateľovi Dielo včas a omeškanie zhotoviteľa trvá viac ako 10 

dní,  
b) ak zhotoviteľ včas neodstráni vadu oznámenú mu objednávateľom v Reklamácii,  
c) ak zhotoviteľ vykonáva alebo vykoná Dielo v rozpore so Zmluvou a/alebo  s podkladmi, ktoré 

podľa Zmluvy poskytol objednávateľ a/alebo v rozpore s pokynom objednávateľa, a napriek 
písomnej výzve objednávateľa nedôjde k náprave; 

d) ak objednávateľ alebo niektorý z jeho subdodávateľov nie je riadne zapísaný v Registri 
partnerov verejného sektora, hoci mu to Zmluva alebo Zákon o RPVS ukladá. 

5. Objednávateľ môže odstúpiť od Zmluvy ako pri podstatnom porušení Zmluvy aj v prípade: 
a) ak zhotoviteľ v dôsledku svojej platobnej neschopnosti zastaví svoje platby svojim 

subdodávateľom, alebo je v konkurznom konaní, alebo je v likvidácii, alebo je zrejmé, že 
zhotoviteľ nebude schopný zrealizovať Dielo včas a riadne; 

b) ak zhotoviteľ stratí kvalifikáciu na vykonanie Diela podľa Zmluvy (stratou kvalifikácie sa 
rozumie najmä, nie však výlučne prerušenie alebo strata podnikateľského oprávnenia 
zhotoviteľa); 

c) ak súd právoplatne uzná ktoréhokoľvek z členov štatutárneho alebo dozorného orgánu 
zhotoviteľa alebo zo zamestnancov zhotoviteľa za vinných z trestného činu bezprostredne 
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súvisiaceho s uzatvorením a/alebo plnením Zmluvy alebo ak (2) bude voči osobe zhotoviteľa 
začaté trestné stíhanie z titulu trestnej zodpovednosti právnických osôb z akéhokoľvek 
dôvodu. 

6. Za podstatné porušenie Zmluvy (zmluvnej povinnosti) na strane objednávateľa sa považuje 
omeškanie objednávateľa s úhradou faktúry riadne vystavenej a doručenej objednávateľovi o 
viac ako 15 dní.  

7. Každá zo Zmluvných strán smie od Zmluvy odstúpiť v prípade, ak druhá Zmluvná strana poruší 
zákaz podľa čl. XI ods. 5 Zmluvy.  

8. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak objednávateľ odstúpi od tejto Zmluvy z dôvodov 
podľa ods. 4 a 5 tohto článku ešte pred odovzdaním Diela, nemá zhotoviteľ nárok na poskytnutie 
plnenia ani sčasti a ani na úhradu nákladov, ktoré mu vznikli v súvislosti s už vykonanou časťou 
Diela. 

9. V prípade odstúpenia od Zmluvy z dôvodu porušenia povinnosti zhotoviteľa má objednávateľ 
nárok na náhradu škody spôsobenú najmä omeškaním realizácie Diela oproti termínu ukončenia 

realizácie Diela uvedeného v tejto Zmluve. Ak má byť Dielo financované z iných prostriedkov, 
než je rozpočet objednávateľa alebo jeho zriaďovateľa/zakladateľa (napr. Fondy EÚ, 
mechanizmus plánu obnovy), do vyčíslenej škody budú zahrnuté aj finančné prostriedky, ktoré 
musel z dôvodu porušenia povinnosti zhotoviteľa objednávateľ hradiť z vlastných zdrojov, hoci 
ich inak mohol hradiť z cudzích zdrojov. 

10. Odstúpením od Zmluvy Zmluva zaniká, a to v momente keď prejav vôle oprávnenej Zmluvnej 

strany odstúpiť od Zmluvy je doručený druhej Zmluvnej strane. 
 

XI. 
Záverečné ustanovenia 

1. Pri riešení otázok výslovne neupravených touto Zmluvou sa zmluvné strany budú riadiť 
príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na 
území Slovenskej republiky. Súčasťou Zmluvy nie sú všeobecné obchodné podmienky 
zhotoviteľa ani akákoľvek ich časť, a to ani v prípade, ak by tieto zhotoviteľ v procese verejného 
obstarávania akokoľvek použil, spomenul, alebo sa na ne odvolával. Na účely akejkoľvek 
interpretácie Zmluvy alebo interpretácie ktoréhokoľvek jej ustanovenia alebo otázky či sporu so 
Zmluvou súvisiacich sa preto rozumie, že takéto všeobecné podmienky zhotoviteľa ani žiadna ich 
časť nie sú na právny vzťah založený touto Zmluvou aplikovateľné. 

2. Túto Zmluvu možno meniť a dopĺňať len očíslovanými písomnými dodatkami podpísanými 
oprávnenými zástupcami Zmluvných strán. 

3. Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, pre objednávateľa v štyroch vyhotoveniach 
(rovnopisoch) (z ktorých dve vyhotovenia odovzdá zriaďovateľovi), pre zhotoviteľa v dvoch 
vyhotoveniach (rovnopisoch). 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že budú spolupracovať tak, aby bol predmet Zmluvy splnený 
v najlepšej možnej miere. Za týmto účelom sa budú zmluvné strany bez omeškania vzájomne 
informovať o všetkých okolnostiach, ktoré by bránili riadnemu splneniu predmetu Zmluvy. 

5. Každá zo Zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti 
(záväzky) vyplývajúce z tejto Zmluvy, resp. jej časti na iný subjekt bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo 
zmluvných strán bude zmluva o prevode (postúpení) zmluvných záväzkov neplatná. 

6. Akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je alebo sa stane neplatným, nezákonným, 
neúčinným alebo nevynútiteľným podľa platného práva, nemá a ani v budúcnosti to nebude mať 
za následok neplatnosť, neúčinnosť alebo nevynútiteľnosť ostatných ustanovení Zmluvy. 
Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere, rešpektujúc zásady poctivého obchodného styku 
rokovať tak, aby bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné ustanovenie Zmluvy písomne 
nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný alebo čo možno najviac 
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podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel a zmysel Zmluvy musí byť zachovaný. 
Do doby, pokiaľ takáto dohoda nebude uzavretá, rovnako v prípade, ak k nej vôbec nedôjde, 
použijú sa na nahradenie neplatného, neúčinného alebo nevynútiteľného ustanovenia iné 
ustanovenia Zmluvy a ak také ustanovenia nie sú, použijú sa ustanovenia slovenských právnych 
predpisov a inštitútov, ktoré sú upravené slovenským právnym poriadkom, pričom sa použijú 
také ustanovenia, ktoré zodpovedajú kritériám predchádzajúcej vety.  

7. V prípade, ak bude podľa tejto Zmluvy potrebné doručovať druhej Zmluvnej strane akúkoľvek 
písomnosť, doručuje sa táto písomnosť na adresu sídla Zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto 
Zmluvy, dokiaľ nie je zmena adresy písomne oznámená Zmluvnej strane, ktorá písomnosť 
doručuje. V prípade, ak sa písomnosť aj pri dodržaní týchto podmienok vráti nedoručená, 
Zmluvné strany si dohodli, že účinky doručenia nastávajú tretím dňom po vrátení zásielky 
Zmluvnej strane, ktorá zásielku doručuje. 

8. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Zmluva a informácie získané na jej základe, prípadne akékoľvek 
ďalšie súvisiace informácie, môžu podliehať aplikovateľným ustanoveniam zákona č. 211/2000      
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií) v znení neskorších predpisov, a preto tieto môžu podliehať povinnosti 
objednávateľa zverejniť ich alebo poskytnúť v súlade s týmto právnym predpisom. Poskytovateľ 
berie na vedomie, že objednávateľ takéto informácie zverejní a/alebo sprístupní v rozsahu 
povinností a spôsobom vyplývajúcom zo zákona.  

9. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že budú dodržiavať povinnosti uložené Zmluvným stranám na 
základe nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov). Ak v dôsledku 
poskytovania súčinnosti podľa Zmluvy budú niektorou zo Zmluvných strán druhej Zmluvnej 
strane poskytnuté osobné údaje a v dôsledku toho by malo dôjsť k spracúvaniu takých osobných 
údajov, Zmluvné strany osobitne posúdia potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach 
spracovania osobných údajov, príp. jej zmeny. 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy, že 
ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili 
platne uzavrieť túto Zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá 
vznikne druhej zmluvnej strane na základe tohto vyhlásenia. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto 
Zmluvu uzavreli slobodne a vážne, neuzavreli ju v tiesni, v omyle ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, pozorne si ju prečítali, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne 
námietky, ani návrhy na doplnenie, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. 
 
 

V Žiari nad Hronom, dňa: ...........................                     V  Žiari nad Hronom dňa: ................................. 
 
 
 
Objednávateľ:                                                    Zhotoviteľ: 
 
 
 
 
 
..................................................................               ………………………….............................................. 

           Ing. Peter Hlaváč, riaditeľ    Ing. Peter Slašťan, konateľ  spoločnosti,  
 
 


